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wine concepts for wine lovers




eco-friendly

non-toxic e

Reforestation is one of
the most effective ways to
heal the environment and
effectively combat climate
change. Pulltex collabo-
rates with Bosques Sos-
tenibles to fight to reverse
this situation and bring our
forests back to life.

“To learn more about Bosques Sostenibles, visit their website: www.bosquessostenibles.com’

e

La reforestation est 'un des
moyens les plus efficaces
pour valoriser notre envi-
ronnement, tout en luttant
efficacement contre le chan-
gement climatique. Pulltex
collabore avec Bosques
Sostenibles pour lutter et
inverser cette tendance, en
redonnant vie a nos foréts.

La riforestazione & uno dei
modi pit efficaci per risanare
I'ambiente e combattere effi-
cacemente il cambiamento
climatico. Pulltex collabora
con Bosques Sostenibles
per lottare per invertire ques-
ta situazione e riportare in
vita le nostre foreste.

FSC

Wiederaufforstung ist eine
der wirksamsten Moglichkei-
ten, die Umwelt zu heilen
und den Klimawandel wirk-
sam zu beké&mpfen. Pulltex
arbeitet mit Bosques Soste-
nibles zusammen, um diese
Situation umzukehren und
unsere Walder wieder zum
Leben zu erwecken.

Bosques
bles

Sosteni
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Join for the future

“With every order, you are contributing to reforestation”

13 o

certified

La reforestacion de lo
bosques es uno de los
recursos mas eficientes
de cara a sanar el medio
ambiente y combatir de
forma efectiva el cambio
climatico. Pulltex colabora
con Bosques Sostenibles
para conseguir revertir esta
situacion y devolverle la
vida a nuestros bosques.
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Hybrid AllBlack

ref: 109-105

(VAL L] o
8435179491052
Box:190 x 60 x 18 mm
Weight: 95 g.
Carton 32 units.

Hybrid Wood Effect

ref: 109-106
L |

8"'435179"491069

Box:190 x 60 x 18 mm

Weight: 95 g.
Carton 32 units.




Hybrid Corkscrew / Tire-bouchon Hybrid / Cavatappi Hybrid / Hybrid Korkenzieher / Sacacorchos Hybrid

EN | Hybrid double-lever
corke-screw incorporates all
the improvements of recent
years in a single corkscrew.
The traditional double lever,
the most ergonomic and
comfortable handle, the cur-
ved and micro-serrated knife
with opening with a single
finger, the knife positioning fin
for the guided cutting of the
capsule, the Teflon-coated
spiral and of course, the qua-
lity of always.

FR | Le tire-bouchon & dou-
ble levier de Hybrid bénéficie
de toutes les améliorations
techniques effectuées sur
les differents modéles de
la gamme au cours de ces
dernieres années. Au tradi-
tionnel double levier articulé,
s’aoute un manche plus
ergonomique pour une mei-
lleure prise en main. Incurvé,
le couteau s’ouvre avec un
seul doigt en un mouvement
au lieu de 2. Un ergot as-
socié a la micro denture du
couteau facilite la découpe
sans déchirer les capsules.

IT | Il cavatappi hybrid riunis-
ce tutti i miglioramenti fatti
negli ultimi anni in un unico
cavatappi. La tradizionale
doppia leva, I'impugnatura
ergonomica e confortevo-
le, il coltello curvo e micro-
seghettato con apertura
facilitata, I'aletta di posizio-
namento del coltello per il
taglio guidato della capsula,
la spirale in teflon e, natural-
mente, la solita qualita.

A

Pulltex’

wine concepls for wine lovers

DE | Der hybrid-Doppelhe-
bel korkenzieher vereint alle
Verbesserungen der letzten
Jahre mit einem einzigen
Korkenzieher. Der traditione-
lle Doppelhebel, der ergo-
nomischste und bequemste
Griff, das gebogene und
mikroverzahnte Messer mit
einer Fingeroffnung, die Posi-
tionierflosse des Messers flir
das geflhrte Schneiden der
Kapsel, die Teflonspirale und
natlrlich die Ubliche Qualitat.

Cork Puller

Cork Puller Wood Effect

ref: 109-110

[ |
8"435179"491106
Box:150 x 90 x 17 mm

ES | El sacacorchos de do-
ble palanca de Hybrid ahade
todas las mejoras de los Ul-
timos afios en un solo saca-
corchos. La tradicional doble
palanca, la navaja curva que
combina micro-sierra y hoja
lisa, abertura con un solo
dedo, la aleta posicionado-
ra del cuchillo para el corte
guiado de la capsula, la espi-
ral teflonada y por supuesto,
la calidad de siempre.

A

Weight: 75 g.
Carton 28 units.




Basic Gold Basic Rosé

. ref: 109-111 - - ref: 109-112
LI L
814351791491113 8"435179"491120
£ Box:190 x 60 x 18 mm § - Box:190x 60 x 18 mm
£ Weight: 95 g. = Weight: 95 g.

Carton 32 units. Carton 32 units.



EN | The 2Functions corks-
crew double lever has revolu-
tionized the uncorking of the
wine. It allows puling corks
out effortlessly in two steps
without breaking or dama-
ging them. Now, thanks to
its toothed lever, it allows you
to extract the cork from spar-
kling bottles effortlessly.

wine&champ

2F Corkscrew / Tire-bouchon 2F / Cavatappi 2F / 2F Korkenzieher / Sacacorchos 2F

FR | Le double levier du ti-
re-bouchon BASIC a révo-
lutionné le débouchage. I
permet d’extraire sans effort
les bouchons en 2 temps,
sans les tordre ni les casser.
Désormais, grace a sa pince
a champagne intégrée sur le
modele 2F, il facilite le débou-
chage des vins effervescents.

IT | Il cavatappi 2Functions
a doppia leva ha rivoluzio-
nato il modo di stappare le
bottiglie. Permette di estra-
rre il tappo senza sforzo in
due tempi, senza romperio
0 danneggiarlo. Ora, grazie
alla sua leva dentata, perme-
tte di estrarre il tappo dalle
bottiglie frizzanti senza fatica.

2F

agne

2F Wine & Champagne Gold

e o - ref: 109-119
|||I||I|II|||I|||IIIIII!III|||
¢ 1/ 8l43517911491199
s Box:190 x 60 x 18 mm

Tk Weight: 95 g.
Carton 32 units.

DE | Der 2Functions Kor-
kenzieher revolutioniert dank
seiner Zweistufen-Hebelte-
chnik das Entkorken von We-
inflaschen ohne den Korken
zu beschéadigen oder zu bre-
chen. Dank seines gezahn-
ten Hebels konnen Sie jetzt
mihelos den Korken aus
Sektflaschen ziehen.

Pulltex’
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ES | La doble palanca del
sacacorchos 2Functions ha
revolucionado el descorche.
Permite extraer sin esfuerzo
los corchos en dos tiempos
sin romperlos ni dafiarlos.
Ahora gracias a su palanca
dentada permite extraer el
corcho de las botellas de es-
puUMOsos sin esfuerzo.
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A Special Edition
corkscrew which
50% of profits will
help therapeutic
care programs to
people who have
suffered gender-
based violence.
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BREAST
CANCER
RESEARCH
SUPPORT

A Special Edition
corkscrew which
50% of profits will
help to support
Breast Cancer

research projects



Classic Corkscrew + leather case / Tire-bouchon Classic + étui en cuir / Cavatappi Classic + confezione in pelle
Classic Korkenzieher + Ledertasche / Sacacorchos Classic + funda de piel

EN | Pulltex Classic
corkscrew  revolutionized
the uncorking of wine. It
allows the corks to be ex-
tracted effortlessly in two
stages with no damage
thanks to the double le-
ver and a spiral covered in
Teflon. This is a more ele-
gant design based on the
favourite basic corkscrew
used by wine professionals,
made of materials such as
the stainless steel and me-
tal alloy.

Classic Black

ref: 109-131
IIIIIlII||IIlIIII IIII|||
491311

FR | Le tire-bouchon
Pulitex Classic et son dou-
ble levier ont révolutionné
le débouchage. Il permet
d’extraire les bouchons
sans effort en deux temps,
sans les tordre ni les casser,
grace a son double levier
et a sa spirale en Téflon. I
s’agit d’'une version Pre-
mium du modéle de base,
( modeéle le plus utilisé par
les professionnels de la res-
tauration ). Il est fabriqué
dans des matériaux nobles,
notamment un manche en
alliage et un levier en acier
inoxydable.

81435179

Box:190 x 60 x 22 mm
Weight: 140 g.

Carton 24 units.

Classic Purple

IT | Il cavatappi Pulltex
Classic e la sua doppia leva
hanno rivoluzionato la stap-
patura del vino. Permette di
estrarre i tappi senza sforzo
in due fasi senza romperli o
danneggiarli grazie alla sua
leva e alla spirale in teflon.
Si tratta di una versione
rivisitata del modello di ca-
vatappi piu utilizzato dai
professionisti della ristora-
zione, realizzata con mate-
riali di pregio come I'acciaio
inossidabile della leva o il
manico in lega metallica.

Classic Blue

ref: 109-132

(LI |
814351791491328
Box:190 x 60 x 22 mm

Weight: 140 g.
Carton 24 units.

DE | Pulltex Classic
Korkenzieher hat das Wei-
nentkorken  revolutioniert.
Die Korken kdnnen ohne
Kraftaufwand in zwei Stu-
fen gezogen werden, ohne
sie dabei zu brechen oder
zu beschadigen aufgrund
des doppelten Hebels und
der mit Teflon Uberzogenen
Spirale. Es handelt sich um
ein eleganteres Design, das
auf dem von Weinexperten
bevorzugten Kellnermesser
basiert und aus Materialien
wie Edelstah und Metallle-
gierungen besteht.

Classic Red

ref: 109-133
(LI

8"4351791491335'

Box:190 x 60 x 22 mm
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ES | El sacacorchos
Pulltex Classic y su doble
palanca ha revolucionado
el descorche del vino. Per-
mite extraer sin esfuerzo los
corchos en dos tiempos sin
romperlos ni danarlos gra-
cias a su palanca y a la es-
piral teflonada. Esta es una
version revisada del modelo
de sacacorchos mas utili-
zado por los profesionales
de la restauracion, pero en
materiales nobles como el
acero inoxidable de la pa-
lanca o el mango en alea-
cion metdlica.

£33\ A

Weight: 140 g.
Carton 24 units.

Classic Pink

ref: 109-134
[ L

81435179

491342

Box:190 x 60 x 22 mm
Weight: 140 g.
Carton 24 units.

ref: 109-144
(RLL lII||II L
4351 791491441

Box 190 x 60 x 22 mm

Weight: 150 g.

Carton 24 units.
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Classic Rosé

ref: 109-143

||I IRLALLIN II||II ninn ||l||
81435179"491434
Box:190 x 60 x 22 mm
Weight: 140 g.
Carton 24 units.



Classic Corkscrew + |leather case / Tire-bouchon Classic + étui en cuir / Cavatappi Classic + confezione in pelle
Classic Korkenzieher + Ledertasche / Sacacorchos Classic + funda de piel

EN | Classic corkscrew re-
volutionized the uncorking
of wine. It allows the corks
to be extracted effortlessly in
two stages with no damage
thanks to the double lever
and a spiral covered in Te-
flon. This is a more elegant
design based on the favou-
rite basic corkscrew used by
wine professionals, made of
materials such as the stain-
less steel and metal alloy
with and elegant look.

FR | Le tire-bouchon Clas-
sic et son double levier ont
révolutionné le débouchage.
II'permet d’extraire les bou-
chons sans effort en deux
temps, sans les tordre ni les
casser, grace a son double
levier et a sa spirale en Téflon.
II' s’agit d’'une version Pre-
mium du modéle de base,
( modele le plus utilisé par
les professionnels de la res-
tauration ). Il est fabriqué
dans des matériaux nobles,
notamment un manche en
alliage et un levier en acier
inoxydable, avec une finition
meétallisée qui lui confére son
aspect élégant et luxueux.

Classic Chrome

e ref: 109-140
S )T
§  89"435179"491403

| § Box:190 x 60 x 22 mm

Weight: 140 g.

: Carton 24 units.

IT | Il cavatappi Classic e la
sua doppia leva hanno rivo-
luzionato la stappatura del
vino. Permette di estrarre i
tappi senza sforzo in due fasi
senza romperli o danneggiarli
grazie alla sua leva e alla spi-
rale in teflon. Si tratta di una
versione rivisitata del modello
di cavatappi piu utilizzato dai
professionisti  della  ristora-
zione, realizzata con mate-
riali di pregio come I'acciaio
inossidabile della leva o |l
manico in lega metallica, e in
finiture dall’aspetto lussuoso.

Classic Gold

—

DE | Classic Korkenzieher hat
das Weinentkorken revolu-
tioniert. Die Korken kdénnen
ohne Kraftaufwand in zwei
Stufen gezogen werden, ohne
sie dabei zu brechen oder zu
beschadigen aufgrund des
doppelten Hebels und der
mit Teflon Uberzogenen Spi-
rale. Es handelt sich um ein
luxue Design, das auf dem von
Weinexperten  bevorzugten
Kellnermesser basiert und aus
Materialien wie rostfreiem Stahl
und einer Metallegierung mit
elegantem Aussehen besteht.
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ES | El sacacorchos Clas-
sic y su doble palanca ha
revolucionado el descorche
del vino. Permite extraer sin
esfuerzo los corchos en dos
tiempos sin romperlos ni
danarlos gracias a su palan-
ca y a la espiral teflonada.
Esta es una version revisada
del modelo de sacacorchos
mas utilizado por los profe-
sionales de la restauracion,
pero en materiales nobles
como el acero inoxidable
de la palanca o el mango en
aleacion metalica y ademas
con acabados metalizados
coh un aspecto lujoso.

Pulltex’

wine cancegts for wing kvers

Classic Graphite

s ref: 109-141 s ref: 109-142

| & 3
| IO Ly | CHITT |
[+ 4 8Y14351791491410 | 8l4351791491427
{._1 i Box:190 x 60 x 22 mm | Box:190 x 60 x 22 mm
(?'_;- Weight: 140 g. b;' Weight: 140 g.

Carton 24 units.

Carton 24 units.
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Pulltex Classic Crystal

SCrews

Crystals from Swarovski®

Classic Crystal Rainbow
ref: 109-152

Box:190 x 60 x 45 mm
Weight: 175 g.
Carton 12 units.

e Pulltex
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Classic Crystal CONSTELLATION
ref: 109-154

Box:190 x 60 x 45 mm
Weight: 175 g.
Carton 12 units.



















































































































































































































































